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VINGT ANS APRES

UEUXIEME PARTIE

CHAPITRE PREMIER.
00 IL EST PROUVE QUE LE PREMIER MOUVENENT EST TOUJOURS LE BOX.

Les trois gentilshommes prirent la route de Picardie, cette | & I'endroit ou ils avaient eu dispute avec des paveurs,
route si connue d'eux, et qui rappelait d Athos et & Aramis | comme il frémirait en passant ici; vous rappelez-vous,
quelques-uns des souvenirs les plus pittoresques de leur | Aramis? c’est ici que lui arriva cette fameuse balle. .
jeunesse. — Mafoi! je le lui permeltrais, dit Aramis, car moi je

— i Monsqueton était avee nous, dit Athos en arrivant | me sens frissonner & ce souvenir. Tenez, voici, au deli de
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2 _ LES MOUSQUETAIRES.

cet arbre, un petit endroit on jai bien cru que ’étais
maort.

On continua le chemin.

Bientot ce fut @ Grimaud 4 redescendre dans sa mé-
moire.

Arrivés en face de T'auberge oit son maitre el lui avaient
fait autrefois une si énorme ripaille, il Sapprocha d’Athgs,
3t lui montrant le soupirail de Ja cave, il lui dit

— Saucissons.

Athos se mit  rire, et ceite [olie de son jeune dge lui
parut aussi amusante que si guelqu'un la lui et raconiée
comme d'un aunire.

Enfin, aprés deux jours et une nuit de marche, ils arri-
vérent vers le soir par un temps magnifique d Boulogne,
ville alors presque déserte, bitie entiérement sur la hau-
teur; ce qu'on appelle la basse ville n'existait pas. Boulo-
gne éfait une position formidable.

En srrivant aux portes de la ville :

— Messieurs, dit de Winler, faisons ici comme 4 Paris;
séparoms-nous pour éviter les soupcons; j'ai ume auberge
peu fréquentée, mais dont le patron m’est entiérement de-
voué. Je vais y aller, car des letires doivent m’y attendre;
vous, allez 4 la premiére hofellerie de Ia ville, @ I'Epée du
Grand-Henri, par exemple; rafraichissez-vous, et dans deux
heures trouvezvous sur la jeiée, notre barque doit nous y
altendre.

La chose fut arrétée ainsi.

Lord de Winter continva son chemin le long des boule-
vards extérienrs pour entrer par une autre porte, tandis que
les deax amis entrérent par celle devant laquelle ils se trou-
vaient.

Au bout de deux cents pas, ils rencontrérent I'hitel in-
diqué.

On fit rafraichir les chevaux, mais sans les desseller: les
laquais sonpérent, car il commencait 4 se faire tard, et les
deux maitres, fort impatients de s'embarquer, leur donné-
rent rendez-vous sur la jetée, avec ordre de n'échanger au-
cune parole avec qui que ce fiit.

On comprend bien que cette recormandation ne regar-
dait que Blaisois; pour Grimaud, il yavaitlongtemps qu'elle
était devenue inutile.

Athos et Aramis descendirent vers le port.

Par leurs habits couverts de poussiére, par certain air dé-
gagé qui fait tonjours reconnaitre un homme habitué aux
voyages, les deux amis excitérent I'aitention de quelques
Jromeneurs.

Is en virent un suriout & qui leur arrivée avait produit
une cerlaine impression.

Cet homme, qu'ils avaient remarqué les premiers, par les
mémes causes qui les avaient, eux, fait remarquer des au-
tres, allait et venait tristement sur la jetée.

Dés qu’il les vit, il ne cessa de les regarder & son tour et
parut braler d’envie de leur adresser la parele.

Cet homme était jeune et pile; il avait les yeux d’un bleu
si incertain, qu’ils paraissaient sirriter comme ceux du
tigre, selon les couleurs qu'ils reflétaient; sa démarche,
malgré la lenteur et I'incertitude de ses détours, était roide
el hardie; il était vétu de noir et portait une longue épée
avec assez de grice.

Arrivés sur la jetée, Athos et Aramis s’arrétérent i re-
garder un pelit bateau amarré & un pieu et Lout équipé
comme s'il altendait.

— C’cst sans doute le notre, dit Athos

— Oui, répondit Aramis, et le sloop qui appareille la-
bas a bien l'air d'étre celui qui doit nous conduire 4 notre
dlestination ; maintenant, eontinua-t-il, pourvu que de Win-
ter ne se [asse pas attendre. Ce n'est point amusant de de-
aneurer ici; il u'y passe pas une seule femme.

— Chutt dit Athos, on nous écoulait.

En effet, le promeneur qui, pendant I'examen des do
amis, avait passé et repassé plusieurs fois derriére eux, s
tait arrété au nom de Winter; mais, comme sa fisure n
vait exprimé aucune émolion en entendant ce nom, ce po
vait étre aussi bien le hasard qui V'avait fait s’arréter,

— Messieurs, dit le jeune homme en saluant avee beag.
coup d'aisance et de politesse, pardonnez & ma curiosits:
mais je vois que vous venez de Paris, on du moins que vous
étes etrangers & Boulogne.

— Nous venons de Paris, oui, monsieur, répondit Athos
avec la méme courloisie. Qu'y a-t-il pour vofre service?

— Monsienr, dit le jeune homme, seriex-vous assez hon
pour me dire s'il est vrai que M. le cardinal Mazarin ne soit
plus minisire?

— Voili une question étrange, dit Aramis.

— Il Pest et ne P'est pas, répondit Athos, ¢’est-d-dire que
ia moitié de Ia France le chasse, et qu'i foree d'intrigues et
de promesses il se fait maintenir par Paufre meitié. Cela
peut durer ainsi longtemps, comme vous voyez.

_— Enfin, monsieur, dit I'étranger, il n'est pas en fuite
ni en prison?

— Non, monsieur, pas pour le moment du moins.

= Messieurs, _agréez mes remerciments pour volre com-
plaisance, dit le jeune homme en s'éloignant.

— Que dites-vous de ce questionneur? dit Avamis.
_— Je dis que c’est un provincial qui s'ennuie ou un es-
pion qui s’informe.
— Et vous lui avez répondu ainsi!

— Rien ne m’autorisait 4 lui répondre autrement. 11 était
poli avec moi, je I'ai été avec lui.

— Mais cependant, si ¢'est un espion..

— (ue voulez-vous gue fasse un espion? Nous ne som-
mes plus au temps du cardinal de Richelien, qui, sur un
simple soupcon, faisait fermer les ports.

— N’importe, vous avez eu tort de lui répondre comme
vous avez faif, dit Aramis en suivant des yeux le jeune
homme, qui disparaissait derriére les dunes.

— Et vous, dit Athos, vous oubliez que vous avez commis
une bien aulre imprudence, c’était celle de prononeer le
nom de lord de Winter. Oubliez-vous que c’est 4 ce nom que
le jeune homme s’est arpété?

— Raison de plus, quand il vous a parlé, pour inviter 4
passer son chemin,

— Une querelle? dit Athos.

— Eit depuis quand une querelle vous fait-elle peur?

— Une querelle me fail toujours peur lorsqu’on m'at-
tend quelque part, et que cette querelle peut m’empecker
d’arriver. [Vailleurs, voulez-vous que je vous avoue une
chose? Moi aussi je suis curieux de voir ce jeune homme de
prés.

— Et pourquoi cela?

— Aramis, vous allez vous moquer de moi, vous allez
dire que je répéte toujours la méme chose, vous allez m'ap-
peler le plus peureux des visionnaires.

— Apres?

— A qui trouvez-vous que ce jeune homme ressem
ble?

— En laid ou en beau? demanda en riant Aramis.

— En laid, et autant quun homme peut ressembler
une femme.

— Ah! pardieu, s'écria Aramis, vous m'y faites penser.
Non, certes! vous n'étes pas visionnaire, mon cher ami, &,
a présent que je réflechis, oui, vous avez, ma foi, raison,
eeite bouche fine et rentrée, ces yeux qui semblent toujours
aux ordres de Desprit et jamais & ceux du ceeur... Gest
quelque bitard de milady.

— Vous riez, Aramis.

— Par habitude, voila toul; car, je vous le jure, je n'al-
merais pas plus que vous @ rencontrer ce serpentean sur Mmon
chemin.
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— An! voici de Winter qui vient, dit Athos.

— Bon, il ne manquerait pius qu'une chose, dit Aramis,
c'est que ce fussent maintenant nos laquais qui se fissent
attendre,

— Non, dit Athos, je les apercois, ils viennent d vingt
pas derriére milord. Je reconnais Grimaud & sa léle roide
et @ ses longues jambes. Tomy porte nos carabines.

— Alors, nous allons nous embarquer de nuit? demanda
Aramis en jetant un coup d'wil sur Voccident, oi le soleil
ne laissait plus qu'un nuage d'or qui semblait s'éleindre
peu @ peu en se trempant dans la mer.

— C’est probable, dit Athos.

— Diable! reprit Aramis, j'aime peu la mer le jour, mais
encore moins la nuit; le bruit des flots, le bruil des venls,
le mouvement afireux du bitiment, j’avone que je prefére-
rais le couvent de Noisy.

Athos sourit de son sourire triste, car il écoutait ce que
lui disait son ami tout en pensant évidemment & auire chose,
et s'achemina vers de Winter.

Aramis le suivit.

— (u'a done notre ami? dit Aramis, il ressemble aux
damnes de Pante, i qui Satan a dislogué le cou et gui re-
gardent leurs talons. Que diable a-t-il donc @ regarder sans
cesse ainsi derriére lmi?

_En les apercevant  son tour, de Winter doubla le pas et
vint & eux avec ume rapidité surprenante.

~ {Ju'avez-vous done, milord? dit Athos, et qui vous es-
soufflle ainsi?

— Rien, dit de Winter, rien. Cependant, en passant prés
des dunes, il m’a semblé...

— Et il se retourna de nouveau.
Athos regarda Aramis.

— Mais partons, conlinua de Winter, partons, le batean
doil nous attendre, et voici notre sloop a 'anere; le voyez-
vous d'ici? je voudrais déji élre dessus.

Et il se retourna encore.

— Ah cd! dit Aramis, mais vous oubliez donc quelque
chose?

— Non, c'e.t une préoceupation.

— Il I'a vu, dit tout bas Athos & Aramis.

On était arrivé i V'escalier qui eonduisail 4 la barque; de
Winter fit descendre les premiers les laguais qui portaient
les armes, les erocheteurs qui portaient les mailes, et com-
menca @ descendre apres eux.

En ce moment, Athos apercut un homme qui suivait le
bord de la mer paralléle a la jetée, et qui hilait sa marche
comme pour assister de l'aufre cété du port, séparé de vingt
pas & peine, d leur embarquement. .

11 crut, au milien de I'ombre qui commencait a des-
cendre, reconnailre le jeune homme qui les avait ques-
tionnes.

— Oh! oh! se dii-il, serait-ce décidément un espion, et
voudrait-il s’opposer 4 notre embarquement?

Mais comme, dans le cas ol I'étranger aurait eu ce pro-
jet, il était déji un peu tard pour qu’il fit mis  exécution,
Athos, & son tour, descendit |'escalier, mais sans perdre de
vie le jeune homme.

Celui-ci, pour couper court, avait parn sur une écluse.

— Il nous en veut assurément, dit Athos, mais embar-
quons-nous toujours, et, une fois en pleine mer, qu'il y
vienne,

Et Athos sauta dans ia hargne. qui se détacha aussitér du
rivage et qui commenca de s’¢loigner souslefiort de quatre
vigoureux ramenrs.

Mais le jeune homme se mit & suivre ou plutét d devan-
cer la barque.

Eile devait passer entre la pointe de la jetée; dominee par
le fanal qui venait de s’allumer, el un rocher qui surplom-
bait.

On le vit de loin gravir le rocher, de maniére 4 dominer
la barque lorsqu'elle passerait.

-— Ahcd! dit Aramis @ Athos, ce jeune homme est dé-
cidément un espion.
— Quel jeune homme? demanda de Winter en se retour-
nant.
— Mais cefui qui nous a suivis, qui nous a parlé el qui
nous a attendus la-bas; voyez.

De Winter se retourna et suivit la divection du doigt d’A-
ramis.

Le phare inondait de clarté le petit détroit on 1'on alinit
passer et le rocher ot se tenait debout le jeune homme,
quiattendait la téte nue et les bras croisés.

— C'est lui! s’écria lord de Winter en saisissant le Lras
d’Athos; ¢’est lui; javais bien cru le reconnaitre et je ne
m’étais pas trompé.

— (i, 1ni? demanda Aramis.

— Le fils de milady, répondit Athos.

— Le moine! s’écria Grimand.

Le jeune homme entendit ces paroles.

On et dit qu'il allait se précipiter, tant il se tenait /
I'extrémité du rocher, penché sur la mer.

— Oui, c’est moi, mon oncle; moi le fils de milady, moi
le moine, moi le secrétaire el 'ami de Cromwell, et je vous
connais, yous et vos compagnons.

H y avait dans cette barque trois hommes qui élaient
braves, certes, et uels nul homme n’eiit ose contester
le courage; eh bien! a eette voix, & cet accent, d ce geste,
ils sentirent le Trisson de la terreur courir dans leurs vei-
nes.

Quant & Grimaud, ses cheveux étaient hérissés sur sa
téle, et la sueur lui conlait du front.

— Ah! dit Aramis, c’est li le neven, cest 1A le moine,
c'est la le fils de milady, comme il le dit lui-méme ?

— Hélas, oui! murmura de Winter.
— Alors, attendez, dit Aramis.

Et il prit; avec le sang-froid terrible qu'il avait dans les
suprémes oceasions, un des denx mousquets que tenait
Tomy, I'arma et coucha en joue cet homme, qui se te-
nzit debout sur ce rocher comme P'ange des malédic-
tions.

— Feu! cria Grimaud hors de lui.

Athos se jeta sur le canon de la carabine et arréta le coup
qui allait partir.

— Que le diable vous emporte ! s’écria Aramis; je le te-

nais si bien au bout de mon mousquet; je lui ensse mis la
halle en pleine poilrine.

— ('est bien assez d’avoir tué la mére! dit sourdement
Athos.

— La mére était une scélérate qui nous avait tous [rappés
en nons ou dans ceux qui nous étaient chers.

— Oui, mais le {ils ne nous a rien fait, lui.

Grimoud, qui s’était soulevé pour voir l'effet du esup, re-
tomba découragé en frappant des mains.

Le jeune homme éclata de rire.

— Ah! ¢'est bien vous, dit-il, c'est bien vous, ef je wous
connais maintenant.

Son rire sirident el ses paroles menacantes passérent au~
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4 LES MOUSQUETAIRES.

dessus de la barque, emportés par la brise, et allérent se
perdre dans les profondeurs de 1'horizon.

Aramis frémit.

— Du calme, dit Athos. Que diable! ne sommes-nous
donc plus des hommes?

— Si fait, dit Aramis, mais celui-ld, c'est un démon. Et,

tenez, demandez  oncle si j'avais tort de le débarrasser de
son cher neveu.

De Winter ne répondit que par un soupir.
— Tout était fini, continua Aramis. Ah!j'ai bien peur,

Athos, que vous ne m’ayez fait faire une folie avee votre
saoesse.

Athes prit la main de de Winter, et essayant de détourner
la conversation .

— Quand aborderons-nous en Angleterre? demanda-t-ij
au gentilhomme.

Mass celni-c: n'entendit pomnt ces paroles et ne répondit
pas.

— Tenez, Athos, dit Aramis, peut-étre serait-il encore
temps. Voyez, il est toujours 4 la méme place.

Athos se retourna avec effort; la vue de ce jeune homme
lui était évidlemment pénible.

(En effet il était toujours debout sur son rocher, le phare
faisant autour de lui comme une auréole de lumiére

— Ah! c'est bien vcus, et je vous connais mamntenant. — Pace 5.

— Mais, que fait-il @ Boulogne? demanda Athos, qui,
elant 13 raison méme, cherehait en tout la cause, peu sou-
cieux de I'effet.

— 11 me suivait, dit de Winter, qui cette fois avait en-
tendu la voix d'Athos, car la voix d’Athos eorrespondait 4
ses pensées.

- Pour vous suivre, mon ami, dit Athos, il aurait fallu
qu'il sit noftre départ, et d'ailleurs, selon toute probabilité
au contraire, il nous avait précédés.

— Alors, je n'y comprends rien, dit I'Anglais en secouant
la téte comme un homme qui pense qu’il est inutile de lut-
ter contre une foree surnaturelle.

— Décidément, Aramis, dit Athos, je crois que jai eu
tort de ne pas vous laisser faire.

— Taisez-vous, répondit Aramis, vous me fexiez pleurer

si je pouvais e

e

e

En ce moment une voix les héla du sloop.
Le pilote, qui était assisau gouvernail, répondit, et la
barque aborda le bijiment.

2 E&l un instant, hommes, valets et bagages furent 4
ord.

Le patron n’attendait que les passagers pour parlir, ef,
peine eurent-ils posé le pied sur le pont, que I'on mitle
cap vers Hasting, ou on devait débarquer.

En ce moment, les trois amis, malgré. eux, jetérenl un
dernier regard vers le rocher, ou se détachait visible en-
core I'ombre menacante qui les poursuivait.

Puis une voix ariva jusqu'a eux, qui leur envoyait celle
derniére menace :

— Au revoir, messieurs en Anglelerre,
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LE TE DEUM DE LA VICTOIRE DE LENS

Tout ce mouvement que madame Henriette avait remar-

qué, et dont elle avait cherché vainement le motif, était oc-
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casionné par l'annonce de la vietoire de Lens, dont M. le
Prince avait fait messager M. le duc de Chétillon, quiy
avait eu une noble part.

Il était en oulre chargé de suspendre aux voites de Notre-
Dame vingt-deux drapeaux, pris tant au Lorrains qu’aux
Espagnols.

Cette nouvelle était décisive.

Elle tranchait le procés entamé avec le parlement en fa-
veur de la cour.

Le Te Deum de la vicloire de Lens,

Tous les impdts enregistrés sommairement et auxquels
le parlement faisail opposition étaient toujours motives sur
Ja nécessité de soutenir 'honneur de la France et sur I'es-
pérance hasardeuse de battre 1'ennemi.

Or, comme depuis Norlingen on n’avait éprouvé que des
revers, le parlement avait beau jeu pour interpelles M. de
Mazarin sur les vicloires toujours promises et toujours ajour-
nées; mais celte fois on en élait enfin venu aus mains, il y
ait eu friomphe et triomphe complet.

Aussi, tout le monde avait-il compris qu'il y avait double

victoire pour la cour, vicloire & l'eglérie;ur, victoire 4 I'in-
térieur, si bien qu'il n'y avait pas jusqu'au jeune roi qui,
en apprenant cette nouvelle, ne se fut écrié :

— Ah! messieurs du parlement, nous allons voir ce que
vous allez dire.

Sur quoi la reine avait pressé sur son cgeur I'enfant royal,
dont les sentiments hautains et indomptés s’harmonisaient
s1 bien avec les siens. "

Un conseil eut lieu le méme soir, auquel avaient été ap-




